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Dulezité
bezpecnostni
pokyny

Bezpecnost poslechu

Nebezpeci

Chcete-li se vyhnout poskozeni sluchu, omezte
cas, kdy pouzivate sluchatka pfi vysoké hlasitosti a
nastavte hlasitost na bezpe¢nou uroveri. Cim vétsi
hlasitost, tim je kratsi cas bezpecného poslechu.

Pfi pouzivani vacich sluchatek zajistéte
dodrzovani nasledujicich pokynu.

Poslouchejte pfi rozumnych urovnich
hlasitosti v rozumnych ¢asovych
intervalech.

Budte opatrni a nenastavujte hlasitost
stale nahoru, jelikoz vase usi si zvyknou.

Nenastavuijte hlasitost tak vysoko, ze
neuslysite, co se déje kolem vas.

V situacich, kdy hrozi nebezpeci, musite
postupovat s opatrnosti nebo doc¢asné
prerusit uzivani.

Nadmérny akusticky tlak z usnich ci
hlavovych sluchatek se mUze stat pri¢inou
ztraty sluchu.

Pouzivani sluchatek zakryvajicich obé usi
za jizdy se nedoporucuje a v nékterych
oblastech muze byt ilegalni.

Pro vlastni bezpeci zamezte vyrusovani
hudbou a mobilnimi telefony, kdyz se
budete nachazet v dopravnim provozu
nebo v jinych potencialné nebezpecnych
situacich.
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VSeobecné informace

Abyste zamezili poskozeni nebo vadné funkci:

Nevystavuijte sluchatka nadmérnému horku.
Neupustte sva sluchatka.

Hlavova sluchatka nesméji byt vystavena kapajici
ani stiikajici vodé.

Sva hlavova sluchatka nikdy neponofujte do vody.
Nepouzivejte zadné cistice obsahujici alkohol,
¢pavek (@moniak), benzen ani drhnouci prostiedky.
Jestlize bude potieba zatizeni ocistit, pouzivejte

k ¢isténi vyrobku meékky hadrik, dle potreby
navlhéeny malym mnozstvim vody nebo
nafedéného detergentu.

Integrovana baterie nesmi byt vystavovana
nadmeérnému teplu, jako napfriklad slunci, ohni a
podobné.

Vyména baterie za nespravny typ, ktery mlze
vyrazit ochrannou pojistku;

Vyhozeni baterie do ohné nebo rozpalenych
kamen, mechanické rozdrceni nebo rozfiznuti
baterie, které muze vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostifedi s extrémné vysokou
teplotou, které mlze vést k vybuchu nebo uniku
hoflavé kapaliny nebo plynu;

Baterie vystavena prostiedi s extrémné nizkym
tlake vzduchu, které mize vést k vybuchu nebo
uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

Nikdy sva sluchatka nepouzivejte pfi fizeni
motorového vozidla, jizdeé na kole, ani pfi béhu
¢i chlizi v oblastech s hustym provozem. Je to na
mnoha mistech nebezpecné a nelegalni.

O provozni a skladovaci teploté a vlhkosti

Provozni teplota: O °C (32 °F) az 40 °C
(104 °F)

Skladovaci teplota: -10 °C (14 °F) az 45 °C
M3°F)

Provozni vlihkost: 8 % - 90 % rel. vlhkosti
(bez kondenzace)

Skladovaci vlhkost: 5 % - 90 % rel. vlhkosti
(bez kondenzace)

Maximalni provozni nadmorska vyska:
3000 m

Za podminek nizsi nebo vyssi teploty mize
byt kratsi Zivotnost baterie.



2 VaSe nad-usni
sluchatka
Bluetooth

Gratulujeme k nakupu a vitejte u spole¢nosti
Philips! Chcete-li plné vyuzivat podpory,
kterou nabizi spole¢nost Philips, zaregistrujte
si svUj vyrobek na adrese
www.philips.com/support.

S témito nad-usnimi sluchatky Philips muzete
provadét nasledujici:

e vyuzivat pohodlné bezdratové handsfree
hovory;

e vyuzivat a ovladat bezdratovou hudbu;
e prepinat mezi hovory a hudbou.
e vyuzivat ruseni Sumu.

Bezpecnostni letak

Co je v krabici — -
] Ostatni zarizeni

Mobilni telefon nebo zafizeni (napf. notebook,
PAD, adaptéry Bluetooth, pfehravace MP3,
atd.), kterd podporuji Bluetooth a jsou s
témito sluchatky kompatibilni (viz “Technické
Udaje” na strané 8).

Sluchatka Bluetooth Philips TAH6506 od
spolec¢nosti Philips

T~ p————h
Nabijeci kabel USB-C (jen k nabijeni)

Cu=——————— -
Audio kabel

Pfepravni taska
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Prehled vaSich
bezdratovych sluchatek
Bluetooth

o G (==} @Q

Tlacitko ANC Mode
Multifunkeni tlacitko (MFB)
Hlavni vypinac

USB-C

Indikator LED(Bila/Modra)
Hlasovy mik

@ 3,5 mm zvukovy konektor

@OOOEO
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3 Zacdiname

Nabijte baterii

E Poznamka

* Nez sva sluchatka poprveé pouzijete, 2 hodiny
nabijejte baterii, aby méla optimalni kapacitu
a zivotnost.

* Pouzivejte jen plvodni nabijeci kabel USB, abyste
zamezili poskozeni.

¢ Nez budete sluchatka nabijet, dokoncete hovor,
protoze pripojenim sluchatek k nabijeni sluchatka
vypnete.

Pfipojte dodany nabijeci kabel USB k:

¢ nabijecimu slotu USB typu C na
sluchatkach a;

¢ k nabijec¢ce / portu USB na pocitadi.

» LED pfi nabijeni zbéla a po Uplném nabiti
sluchatek zhasne.

¢ Normalné trva uplné nabiti 2 hodiny.

Sparujte sluchatka se
svym mobilnim telefonem

Nez sluchatka poprvé pouzijete se svym
mobilnim telefonem, sparuijte je s néjakym
mobilnim telefonem. Uspé&snym parovanim
zalozite mezi sluchatky a mobilnim telefonem
unikatni sifrované spojeni. Sluchatka
uchovavaji v paméti posledni 4 pfipojena
zarizeni. Jestlize se pokusite sparovat vice
nez 4 zafizeni, prvni sparované zatizeni bude
nahrazeno novym.

1 Zajistéte, aby sluchatka byla Uplné nabita
a vypnuta.

2 Na 5 sekund stisknéte a podrzte O dokud
se bila a modra LED nerozblika stfidavym
svetlem.

5 Sluchatka zlstanou 5 minut v rezimu
parovani.
3 Zajistéte, aby byl mobilni telefon zapnuty

a aby na ném byla aktivovana funkce
Bluetooth.

4 Sparujte sluchatka s mobilnim telefonem.
Na podrobnéjsi informace se podivejte do
uzivatelskeé pfirucky ke svému mobilnimu
telefonu.

Nasledujici priklad Vam ukazuje, jak mlzete

sluchatka sparovat se svym mobilnim

telefonem.

L Zapnéte funkci Bluetooth na svém

mobilnim telefonu a vyberte Philips
TAHG6506.

3 . Philips TAH6506
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4 Pouziti Vasich
sluchatek

Pripojte sluchatka ke
svému zarizeni Bluetooth

1 Zapnéte svlj mobilni telefon/zafizeni
Bluetooth.

2 Chcete-li sluchatka zapnout, stisknéte
a podrzte vypinac.
» Modrd LED se na 2 s rozsviti.

» Sluchatka budou automaticky pfipojena
k naposledy pfipojenému mobilnimu
telefonu nebo zafizeni Bluetooth.

Tip

¢ Jestlize zapnete mobilni telefon nebo zarizeni
Bluetooth nebo aktivujete funkci Bluetooth po
zapnuti sluchatek, budete muset sluchatka a
mobilni telefon nebo zatizeni Bluetooth propojit
manualné.

Poznamka

e Jestlize se sluchatka do 5 minut nepfipoji k
poslednimu pfipojenému zafizeni Bluetooth,
prejdou do rezimu parovani a jestlize do 3 minut
stale nebudou pfipojeny k zadnému zafizeni
Bluetooth, automaticky se vypnou.

Dratové zapojeni

Sluchatka mUzete pouzivat také s dodanym
audio kabelem. Pripojte dodany audio kabel
ke sluchatklim a k externimu audio zafizeni.

Tip

e P¥i pouziti v rezimu linkového vstupu (line-in)
budou zakazana funk¢ni tlacitka.

Vicebodové pripojeni

Parovani

e Parovani sluchatek se 2 zafizenimi, napf.
mobilnim telefonem a notebookem.

Prepinani mezi zafizenimi

¢ Kdykoli mlzete poslouchat hudbu pouze

z 1 zafizeni. Dalsi zafizeni bude pro
telefonni hovor.

e Zastavte prehravani audia na 1 zafizeni
a poté zacnéte prehravat audio z dalsiho
zarizeni.

E Poznamka

¢ Pri zacatku streamovani audia ze Zatizeni 1,
pfijimani hovoru ze Zafizeni 2 automaticky zastavi
pfehravani na Zafizeni 1. A hovor bude automaticky
pfesmérovan na sluchatka.

¢ Ukonceni hovoru automaticky zopakuje prehravani
ze zatizeni 1.




Ovladani Vasich hovoru a

hudby

Zapnuto/Vypnuto
Uloha Tlacitko  Provoz
Zapnéte Hlavni Na 2 s stisknéte a podrzte
sluchatka vypina¢ tlacitko.
Vypnéte Hlavni Na 2 s stisknéte a podrzte
sluchatka vypina¢ tlacitko.

L% Modra LED je

rozsvicena a

pohasina.
Ovladani hudby

Uloha Tla¢itko  Provoz
Prehravani MFB Stisknéte jednou
nebo
pozastaveni
hudby
Nastavte MFB Tlacit nahoru/dolu
hlasitost.
Dalsi stopa. MFB Stla¢te smérem nahoru

apodrzte1s
Predchozi MFB Stlacte smérem dolu
stopa. apodrzte1s

Ovladani hovorl

Uloha Tlacitko  Provoz

Zvednuti / MFB Stisknout jednou
zavéseni hovoru

Odmitnout hovor MFB Stisknéte

apodrzte1s

Odpovézte na MFB Stisknout jednou
novy hovor béhem

hovoru.

Zamitnuti nového  MFB Stisknéte
hovoru béhem apodrzte1s
hovoru.

Pfepnuti hovoru pfi MFB Stisknout jednou
pfijeti dvou hovort

Ztlumit/zrusit ANC Stisknout jednou
ztlumeni
Ovladani ANC

Uloha Tlacitko Provoz

ANC ON / OFF  Tlacitko Stisknout jednou

ANC Mode

ZAPNOUT/VYPNOUT Bluetooth

Uloha Tlac¢itko Provoz
ZAPNOUT / Zapnout Stisknéte dvakrat
VYPNOUT

Bluetooth

Funkce hlasového asistenta Smartphone

(napft. Google app, Siri)

Uloha Tlac¢itko Provoz
Probudit funkci MFB Na 1s stisknéte
hlasového a podrzte
asistenta
smartphonu

Poznamka

* Ridte se prosim provoznimi pokyny pro

smartphone.

Stav jinych indikatort sluchatek

Stav sluchatek

Indikator

Kdyz jsou sluchatka

v pohotovostnim rezimu
nebo kdyz poslouchate
hudbu, jsou sluchatka
pripojena k zafizeni
Bluetooth.

Modra LED pomalu
blika.

Sluchatka jsou
pfipravena ke
sparovani.

LED stfidavé modie
a bile blika.

Sluchatka jsou zapnuta,
ale nejsou pfipojena
k zafizeni Bluetooth.

Bila LED pomalu blika.
Jestlize nebude mozno
provést pripojent,
sluchatka se do 3 minut
vypnou.

Nizky stav baterie.

Bila LED pomalu blika,
dokud ji nedojde
energie.

Baterie je plné nabita.

Bila LED je vypnuta.

Poznamka

sluchatka se vypnou.

¢ Pokud sluchatka nebudete nosit déle nez 5 minut,
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5 Technické udaje

¢ Doba hudby: 30 hodin (ANC zapnuté:
25 hodin)

¢ Doba hovoru: 30 hodin (ANC zapnuté:
25 hodin)

¢ Doba nabijeni: 2 hodiny

e Akumulatorova lithium-polymerova baterie
(300 mAh)

¢ Bluetooth verze: 5.0
¢ Kompatibilni profily Bluetooth:

¢ Profil handsfree (Hands-Free Profile,
HFP)

e Profil pokrocilé distribuce zvuku
(Advanced Audio Distribution Profile,
A2DP)

e Profil dalkového ovladani zvuku a videa
(Audio Video Remote Control Profile,
AVRCP)

¢ Frekvencnirozsah: 2,402 - 2,480 GHz
e Prenaseny vykon: <10 dBm

¢ Provozni dosah: Az 10 metrt (33 stop)
¢ Port k nabijeni Typ C-USB

¢ Podporovany audio kodek: SBC

E Poznamka

* Specifikace se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.




6 Oznameni

Prohlaseni o shodé

MMD Hong Kong Holding Limited timto
prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé muzete najit na adrese
www.p4c.philips.com.

Likvidace starého
produktu a baterie

&5

Vas produkt je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnich materialt a soucasti, které lze
recyklovat a znovu pouzit.

hi¢

Tento symbol na vyrobku znamena, ze se na
vyrobek vztahuje evropska smérnice
2012/19/EU.

hi¢

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobek
obsahuje integrovanou akumulatorovou
baterii, na kterou se vztahuje evropska
smérnice 2013/56/EU a ktera se nesmi
likvidovat vyhozenim do domovniho odpadu.
DUrazné Vam doporucujeme zanést Vami
zakoupeny vyrobek do oficialniho odbérného
mista nebo do servisniho centra Philips, kde
z néj bude akumulatorova baterie
profesionalné vynata.

Informuijte se o mistnim systému oddéleného
sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkd
a akumulatorovych baterii. Dodrzujte mistni
predpisy a nikdy nevyhazujte produkt

a baterie do bézného domovniho odpadu.
Spravnou likvidaci starych vyrobk{

a akumulatorovych baterii pomuzete zamezit
negativnim nasledklm pro Zivotni prostredi
a pro lidské zdravi.

Vyjméte integrovanou
baterii

Jestlize ve Vasi zemi neni systém oddéleného
sbéru a recyklace elektronickych produktd,
mUzete Zivotni prostfedi ochranit vynétim

a oddélenou recyklaci baterie pfed vyhozenim
sluchatek.

e Pred vynétim baterie se ujistéte, zda
jsou sluchatka odpojena od prenosné
nabijecky.

Shoda s EMF

Tento produkt je v souladu se vsemi
platnymi normami a pravidly o expozici
elektromagnetickym polim.
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Informace o zivotnim
prostredi

Obalovy material tvofi jen to nejnutnéjsi.
Snazili jsme se zajistit, aby obal bylo mozno
snadno rozttidit na tfi typy materiald: lepenku
(krabice), polystyren (vystelka) a polyetylén
(sacky, ochranna bublinkova félie.)

Vas systém se sklada z materiald, které lze

Vv pfipadé rozebrani pfistroje specializovanou
spolec¢nosti recyklovat a znovu vyuzit.
Dodrzujte prosim mistni nafizeni o likvidaci
obalovych materialt, vybitych baterii

a starého vybaveni.

Upozornéni o shodé

Toto zafizeni odpovida pravidlim FCC, ¢ast
15. Provoz je mozna za splnéni nasleduijicich
dvou podminek:

1. Toto zatizeni nesmi zplsobovat $kodlivou
interferenci, a

2. Toto zafizeni musi odolavat veSkeré na néj
pusobici interferenci, véetné interference,
ktera by mohla zplsobovat nezadouci
provoz.

Pravidla FCC

Toto vybaveni bylo testovano a shledano
vyhovujicim limitdm pro digitalni zafizeni Tridy
B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou
navrzeny k zajisténi nalezité ochrany proti
Skodlivé interferenci v obytnych instalacich.
Toto zarizeni vytvari, vyuziva a mlze vyzarovat
energii na radiovych frekvencich a nebude-li
nainstalovano a vyuzivano v souladu
s navodem k pouziti, mUze zpUsobovat
Skodlivé ruseni radiovych komunikaci.
Neni vsak zaruceno, Zze za danych konkrétnich
instala¢nich podminek nebude k interferenci
dochazet. Jestlize toto zafizeni bude
zpUsobovat skodlivé ruseni pfijmu rozhlasu
nebo televize, coz lze ovéfit vypnutim
a zapnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli
pokusit se ruseni odstranit jednim nebo
nékolika z nasledujicich opatteni:
¢ Zménou orientace nebo premisténim
pfijimaci antény.
e Zvysenim odstupu mezi zafizenim
a prijimacem.

10 CS

¢ Pripojenim tohoto zafizeni do zasuvky
pfipojené k jinému okruhu, nez ke kterému
je pfipojen pfijimac.

¢ Potiebujete-li pomoci, poradte se s
prodejcem nebo zkuSenym opravarem
rozhlasovych a televiznich pfijimacu.

Prohlaseni FCC o expozici zareni:

Toto zafizeni splnuje radiacni expozi¢ni limity
FCC stanovené pro nefizena prostredi.

Tento vysila¢-pfijimac se nesmi nachazet ve
spolec¢ném prostiedi spolecné s jinou anténou
¢i vysilacem-prijimacem.

Pozor: Uzivatel se timto upozornuije, ze
zmeény i Upravy provedené bez vyslovného
schvaleni strany nesouci zodpovédnost za
dodrzovani shody mohou ptivodit zanik
opravnéni uzivatele toto zafizeni provozovat.

Kanada:

Toto zafizeni obsahuje jeden nebo vice
vysilac¢t-pfijimact zprosténych licen¢ni
povinnosti a vyhovujicich kanadskym RSS pro
inovaci, védu a hospodaisky rozvoj. Provoz

je mozna za splnéni nasledujicich dvou
podminek: (1) toto zatizeni nesmi zplUsobovat
Skodlivou interferenci; a (2) toto zatizeni musi
odolavat veskeré interferenci na néj plsobici,
vcetné interference, ktera mlze zplsobovat
vadny provoz zarizeni.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Prohlaseni o radia¢ni ochrané dle IC:

Toto zafizeni splnuje kanadské radiac¢ni
expozi¢ni limity stanovené pro nefizena
prostredi.

Tento vysila¢-pfijimac se nesmi nachazet ve
spole¢ném prostiedi spole¢né s jinou anténou
¢i vysilacem-pfijimacem.



7 Obchodni
znacky

Bluetooth

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné
spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré
vyuzivani takovych znacek spolec¢nosti Top
Victory Investment Limited je na zakladé
licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni
nazvy jsou majetkem pfrislusnych vlastniku.

Siri
Siri je obchodni znamka spolec¢nosti Apple
Inc., registrovana v USA a v jinych zemich.

Google
Google je ochrannou znamkou spolec¢nosti
Google LLC.

Asistent Google neni v nékterych jazycich
a zemich k dispozici.
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8 Casto kladené
dotazy

Moje usni sluchatka Bluetooth se nezapnou.
Je prilis nizky stav baterie. Nabijte sluchatka.

INemohu sva sluchatka Bluetooth sparovat
se svym zafizenim Bluetooth.

Bluetooth je zakazan. Pfedtim, nez zapnete
sluchatka, povolte funkci Bluetooth na
svém zarizeni Bluetooth a zapnéte zatizeni
Bluetooth.

Jak obnovit parovani.

Stisknéte a podrzte tlacitko Power a ANCna
3 sekundy, LED se rozsviti modre a pak se
vypnou.

Mé zafizeni Bluetooth je sice slyset, ale nelze
na ném ovladat hudbu (napf¥. prehravat,
pozastavit, rychle pretocit vpfed nebo zpét).

Ujistéte se, zda zdroj zvuku pro Vas Bluetooth
podporuje AVRCP (viz “Technické udaje” na
strané 8).

Uroven nastaveni hlasitosti na sluchatkach je
prilis nizka.

Néktera zafizeni Bluetooth neumi propojit
svou uroven nastaveni hlasitosti se sluchatky
prosttednictvim synchronizace hlasitosti.

V tom pfipadé musite hlasitost na svém
zafizeni Bluetooth nastavit nezavisle tak,
abyste dosahli spravné urovné nastaveni
hlasitosti.

Zatizeni Bluetooth nemtize najit sluchatka.

¢ Sluchatka jsou mozna pfipojena ke drive
sparovanému zatizeni. Vypnéte pfipojené
zarizeni nebo jej odstrante z dosahu.

e Parovani bylo mozna restartovano nebo
byla sluchatka dfive sparovana s jinym
zafizenim. Dle popisu v uzivatelské ptirucce
sparujte opét sluchatka se zafizenim
Bluetooth. (viz ¢ast 'Prvni sparovani
sluchatek se zafizenim Bluetooth' na
strané 6).

Moje sluchatka Bluetooth jsou pFipojena

k mobilnimu telefonu se stereofonnim
rozhranim Bluetooth, ale hudba hraje jen na
reproduktoru mobilniho telefonu.

Podivejte se do uzivatelské prirucky ke svému
mobilnimu telefonu- Vyberte poslech hudby
ze sluchatek.

Kvalita pfijmu zvuku je Spatna a je slyset

praskot.

e Zatizeni Bluetooth se nachazi mimo dosah.
Zmensete vzdalenost mezi svymi sluchatky
a zafizenim Bluetooth nebo odstrante
prekazky mezi nimi.

¢ Nabijte vase sluchatka.

Dalsi podporu ziskate na adrese www.philips.com/support.
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